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Forvaltningsberiittelse

Verksamheten

Allmidnt om verksamheten
Bolaget siljer fjdnster och system for automatisering av datainsamling, webbenkiter och rapportering.

251, Estland. Bolaget tillampar ARL 7:3 varfor
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Kortfristiga skulder
Leverantorsskulder

Skulder till koncemféretag
Ovriga skulder
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Not 3 Inventarier, verktyg och installationer

Ingaende anskaftningsvarden
U&g%&nﬂ, ﬁﬂ{ﬁm ulerade an skai‘fnmgwﬁr den
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Emgi min upplattning har ar awﬂiwmmﬁgm upprittats 1 enlighet
:’Eﬁﬁﬁ ammém*mamgﬁimm mh gerent dﬂﬁ vmmaﬂma av mﬁﬁiﬁm

3 %Mmﬁg ma“ {im 3{? :{mfﬁ 2{}2@ mh ay {ima nm’fm&m mmm fm
'M@‘Eimﬁm ammdﬁwmmmmgm ﬁ:&ﬁfﬁimmggimﬁﬂma ar 16 mmhg
med drsredovisningens 6vriga delar,

Jag tillstyrker darfor att E}{}Eﬁg sstamman faststiller mmﬁm’émkmﬁmm
ach balansrdkninzen,

_.E:m hﬁf ﬁﬁm’é revisionen mahgt International Standards on Auditing

{ ES%} mh gond revisionssed 1 S’% er g@ Mitt ansvar mam dessn
standar Mfsf %}MEW% nérmare i avsnittet "Revisoms ansvar”, Jag it
oberoende 1 forhallande till T ﬁ%ﬁmh Automators Sweden AR mhgﬁ
god revisorssed if;.a,:? Sverige mé:z har 1-ovriet fullejort mitt wmwmm
ansvarenligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevizg jﬁg har inhdmtatdv tllrdckliza ach
-. m{éamﬁimfm%ﬁ som grund fm mina uttalanden.

Styrelvens ook verfstillande direktdrens ansvar

Dret fir stvrelsen och verkstdllande direkitren som har ansvaret fir
att &mmdwmmwa} uppritias mé’x alt: dm gETen mmmm@ bild
enligt drsredovisni ﬁgﬁmgm Styrelsen och verkstallande direltoren

ansvarar dven for deninferna mmg som de bedomer ar
"g‘amﬁ m&a& Ei‘:%f m Wmm m ﬁm&&mmma@g s0 m aam aaigmhﬁéé

: E«?ﬁ%iﬁ?iﬁii%mm? @-E Eﬁ‘i‘-. ma&;mﬁ;

'Wd Eag@?mﬁmdﬁ av &mmﬁm mm‘kgm ansvarar :m wﬁﬁm m%ts

idﬁﬁ Efﬁﬁmzmﬁ &m& t;mf: oni hi’:ﬁﬁm Emf mmw (vl m AVV muﬂ
verksamheten.

Revisorns ansvar

4 ﬁmmﬁﬁwmmagm wm %‘ME&@E zmﬁ: wmmw ﬁwm E%WHEEM&
i‘i@mmgmtﬁ:g‘ Vare %ag ﬁ%mﬁ Emm m wgmm@mmf gam mmmg

:ffwmm‘mm L Svﬂﬁw mm %ﬂ:’saﬁga IHET im wmmm en @f&ﬁmmg
.f m@m@m o en sadan finns E@E&Ma gé&@w? Kan uppstd pa gmm‘i av
oegentligheter eller: misstag och anses vara. mwﬁmgﬁ om-de enskilt.

*_dﬁw Eﬁﬁma‘ﬁmﬁm maﬂagma Mﬁa mﬁ mﬁm mvwm a;iﬁif &hmwmm@

imgm;im ISNINGeN Vare sig dmm mm
_:_maﬂa‘imﬁ mfmmm och utfor gmm&nmgmﬁg@mm'
dessa fa%mg* ﬁm mmmm‘ mvmma%waa som Ar mgmmg@ ach
.md&maﬁ%mm m att utgdra en ﬁmm% féir: mina uttalanden. Rﬁfgﬁ{m
foratt inte upmm en visentl 1g ﬁﬂi@%ﬁagmﬁ tll foljdav
oe gmmgmmgf ir hogre éin foren visentlig fe i&mgé’m s beror pa
mi ﬁﬂﬁmﬁ eftersom wgﬂmﬁmmmf kan innefatta age rande 1 mmm p«i
.fmm@m ng, av %i&ii'sg@ utelimnanden, felaktig imtormation eller
&ﬁiﬁ%ﬁﬁﬁ?ﬁﬁ&mﬁ@ av intern Rma’ﬁtmii

# skallar jag mug en Orstielse av den del av b
kontroll som har mw@m fm‘ min mvmmﬁg ma‘ att mf{mm
gmmﬁﬁmgmm&mﬂf BOIL Hr mmgﬁﬁm med Mﬁﬁ}m ull

omstindigheterna, men inte for att uttala mig om effektiviteten i
den interna kontrollen.

_iﬁﬁ%{m "‘s%wﬂag ammmmmw BOM wwg mﬁam E‘Eémﬁ
fwi'gmmezﬁm SO Mﬁ ﬁ:dﬁ ME WM {i&ﬁdﬁf W’H""ﬂ ma‘z E}Mﬁg&m

uitormera om bety
vﬁﬁii‘iﬁiﬁmd de mwﬁwﬁﬁa %M‘s &me;ia

;'Sf:am éaé aven revision @Mmﬂ: Eﬁﬁi mvmaﬁm jag m{}fﬁgﬁmmii‘{

n i e gmmmm ﬂéﬁm
bland annat utt Emza .

olagets infetna

» Emﬁzﬁﬁ@ma“ mg Eﬁmmghm&aﬁe i de m-ﬁwa&m& ammﬁmf SO

anvinds och rimligheten i ﬁtvmﬁm ns och verkstillande direktérens
uppskattningari redovisningen och ilthdrande upplysningar,

. dmf p&g en mmm w&a im*ﬁ ?Eighﬂﬁﬂ‘i i .ﬁ.‘ﬁ:ﬁ -m mﬁwak m%‘k

é wz“ ﬁéjw

mﬁ‘mgﬁ att tortsétia

finns en %?élammig mﬁmfmmmgx mébm gaﬁ i rwmmamgﬁméam
fﬁm‘m um}mmammmmﬁ nd ﬁg}g}wmm‘%&mﬂ i arsredovi ISHIngEn o
den visentliga osdkerhetsfaktorn eller, om sidana Eam}i% sningar dr
'_mmmﬁ:mg& modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina
imm‘éﬁw .&-.1 Iseras W @ﬂ rwmmvam som mmmmﬁ Emm ME

:a;‘zfmmﬁﬁﬁ ?E &mmﬁm Eﬁﬁmgﬁﬁ {iﬁfmémaﬁé Eim‘}h mmgmm mh om
arsredovisningen dterger de a,zf;gﬁmaggwé@ frans
handelserna m ett sift som. geren ity isande bild.
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Rapport om andra Krav enligt lagar och andra férfatiningar

Uttalanden
U’ﬁmm‘” mm mwmm qv &mm&:ﬁm*mmﬁgﬁﬁ har § jag Mm amm en
TEvVIsion av %‘E‘y relsens ochverkstallande. ﬁimmﬁm s Mﬁﬁmmfgg for

Research Automators Sweden AB for mmm&mmmé 2023-05:01 =

2024-04-30 samtay fﬁmﬁgm fill fiawmﬁimm betriiffande %@Eagﬁi%
vinst eller torlyst

| Eﬁg tillstvrkeratt mmg%m@m’max éﬁammm‘ vinsten enligt i %mimﬁi_

1 Eﬁﬁf&iﬁmmgammmi sen o¢h bevil) jar sty relsens ledamdter och.

afwéﬁmiémé@ ésmw’:@wa m’aw&ﬁmmi féin mmmmmm

ﬁi Gmmf fm’ ggfmg“mgfm

Qf_é;%‘é: 4rsty mma’i@ O Mf ansvaret ﬁfm fgmmgﬂ ma &ama}m;mm
betriffande b ?'Eﬁgﬁ:m vinst eller fmﬁmﬁ
-:'mmfmar a:imﬁ iﬁimé mm&t m

fiﬁg%m %ﬁf%mmhmgﬁﬁ
-mmmmm mh ﬁﬁkﬁf ﬁmiim m ﬂmﬁﬁhm av: bolagets egna Exzamm

Emamiadmﬁmﬂhm likviditet och mmﬁmg 1 {wﬁm

g_m@%ﬁhﬁ”{%mmm ﬁgm mh %ﬁ}iﬁg@’m m}mmam mgﬁaﬁgmmw i

dvrigt kontrolleras pd ett E:a@m?ggmﬁﬂ siitt. Verkstatlande direktoren

;m %ME& ém E@mﬁ&% mﬁwm m\m mmgi m m%m Msﬁmjw f:a-i:E“a

Hevisorns ansvar
Mitt mél betrdffande revisionen av v ﬁiaammw ooh dirmed it

uttalande omansvarsiribet, 4 aitinhimta revisionsbevis foratt med

en rinilig grad av sakerhet mm bedtma om nigon styrelseledamot
'ﬁﬂw ’%*@ﬁﬁ‘iﬁmﬁﬁdﬁ* a‘izf&i{mmﬁ ¥ ﬁéﬁm wmﬁém AVEeE 1&&&

* firetagit mgma Atgtird eller gjort sig skyldig till ndgon
;immmm&ﬁm som kan foranleda ersittningsskvldighet mot bo

ellee

laget,

L m nédgot annat sitt handlat 1 strd me ;._:&mﬁ"aﬁmmgm
__;.dmf-_ﬁmmmgai&ma eller '_:Qﬁmmﬁﬁmwﬂ

Mitt mal betrfTande revisionen av forslaget till dispositioner av
_;EmEagﬁm vinst ﬁam Emﬁm wch darmed mm uttalande om deita, fr
att med mmﬁg grad av sikerhet bedoma om mmﬁﬁwi 4r forenligt
med akticholagslagen.

Somen e:iﬂi av en revision enhigt

E{mﬁgg ﬁmﬁm Aren Mg gmﬁ av sikerhet, men. mgm gam’?é& fm“
att én revision son utfors miagﬁ: gﬁd a“@wmm%ﬁié’a Sverige alltid
kominer att uppticka dtgérder eller forsummelser som kan
foranleda er:
dispositioner av
akiiebolagslage:

w;tmmmmﬁﬁiggém mot bolaget, eller att ett foralag till
{,MM’E% vinst eller fortust inte dr forenligt med

god revisionssed | Svénige
anvinder jag pmfﬂmmmiii @m{:ﬁmmﬁ ﬁmi} Em“ en: pmf@ mm&ééi

skeptisk instillning under hela revisionen. Gmx%Mmgm ay
fﬁwﬁﬁmmgma och farstaget till dispositioner av bolagets vinst ijiim

Torlust gmm;ﬁza’ $19 im’im‘é pé’s, mwmmm av. fé?ﬁmf;ammmﬁ wam
tillkommande: gmm& ﬁmg%m@m@w soim utfors baseras pA-min

_f’mfmﬁmmﬁm E@@é{}mﬁmg med Mgmg%mmm 1 mk mﬁa m&mﬁmﬁm ;

Det minebir att jag fokuserar gmmm;ﬁgm pd shdana ﬁﬁg%mm
omraden-och forhillanden som dr visentliga for verksamheten och:
dar avsteg och évertriidelser skulle ha sarskild Emm:if:im for

'mswm situation. Jag g;?ﬁf 1genom. och provar fattade M%Em

eslutsunderiag: ﬁﬂ%mgm atgarder och andra mmmmmﬁ som ar-

_mim*mam tar mitt uttalande om ansvarstritict. Som underlag fm mm-_

uttalande om sty relsens mmﬁg il {i;%mﬁm oner betriffande

n mgm Mﬁ%’ij ﬁﬁiﬁ:f ff::armﬁﬁ hm jaﬁ ﬁmmé{m 31} m%mm mﬁam @mdﬁ

fﬁﬁ:am Mfﬁmmﬁ ar mrméagé mﬁ:{é mmmmgmgm

den dag som framgar av min elektroniska signering

Fredrik Liljegren

Auktoriserad revisor
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